Introduction au théâtre

et à ses conventions
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Regarder, c'est être peintre. Souffrir, c'est être poète.
 De l'union de la plastique et de l'âme on peut faire naître le plus bel art vivant intégral : le théâtre.








Henry Bataille

 LE MÉDECIN MALGRÉ LUI


personnages:
SGANARELLE : mari de Martine
MARTINE : femme de Sganarelle
M.ROBERT : voisin de Sganarelle
VALÈRE  : domestique de Géronte
LUCAS : mari de Jacqueline
GÉRONTE : père de Lucinde
JACQUELINE : nourrice chez Géronte et femme de Lucas
LUCINDE : fille de Géronte
LÉANDRE  : amant de Lucinde
THIBAUT : père de Perrin
PERRIN : fils de Thibaut, paysan
ACTE I
SCÈNE I. - SGANARELLE, MARTINE

paraissant sur le théâtre en se querellant.

SGANARELLE  : Non, je te dis que je n'en veux rien faire, et que c'est à moi de parler et d'être le maître.

MARTINE : Et je te dis, moi, que je veux que tu vives à ma fantaisie, et que je ne suis point mariée avec toi pour souffrir tes fredaines.

SGANARELLE  : O la grande fatigue que doit d'avoir une femme! et qu'Aristote a bien raison, quand il dit qu'une femme est pire qu'un démon!

MARTINE : Voyez un peu l'habile homme, avec son benêt d'Aristote!

SGANARELLE : Oui, habile homme : trouve-moi un faiseur de fagots qui sache, comme moi, raisonner des choses, qui ait servi six ans un fameux médecin, et qui ait su, dans son jeune âge, son rudiment par coeur.

MARTINE  : Peste du fou fieffé!

SGANARELLE : Peste de la carogne!

MARTINE : Que maudit soit l'heure et le jour où j'aviserai d'aller dire oui!

SGANARELLE  : Que maudit soit le bec cornu de notaire qui me fit signer ma ruine!

MARTINE  : C'est bien à toi, vraiment, à te plaindre de cette affaire. Devrois-tu être un seul moment sans rendre grâce au Ciel de m'avoir pour ta femme? et méritois-tu d'épouser une personne comme moi?

SGANARELLE : Il est vrai que tu me fis trop d'honneur, et que j'eus lieu de me louer la première nuit de nos noces! Hé! morbleu! ne me fais point parler là-dessus : je dirois de certaines choses...

MARTINE : Quoi? que dirois-tu?

SGANARELLE  : Baste, laissons là ce chapitre. Il suffit que nous savons ce que nous savons, et que tu fus bien heureuse de me trouver.

MARTINE : Qu'appelles-tu bien heureuse de te trouver? Un homme qui me réduit à l'hôpital, un débauché, un traître, qui me mange tout ce que j'ai?

SGANARELLE : Tu as menti  : j'en bois une partie.

MARTINE  : Qui me vend, pièce à pièce, tout ce qui est dans le logis.

SGANARELLE  : C'est vivre de ménage.

MARTINE : Qui m'a ôté jusqu'au lit que j'avais.

SGANARELLE  : Tu t'en lèveras plus matin.

MARTINE : Enfin qui me laisse aucun meuble dans toute la maison.

SGANARELLE : On en déménage plus aisément.

MARTINE  : Et qui du matin jusqu'au soir, ne fait que jouer et que boire.

SGANARELLE  : C'est pour ne me point ennuyer.

MARTINE : Et que veux-tu, pendant ce temps, que je fasse avec ma famille?

SGANARELLE : Tout ce qu'il te plaira.

MARTINE : J'ai quatre pauvres petits enfants sur les bras.

SGANARELLE : Mets-les à terre.

MARTINE  : Qui me demandent à toute heure du pain.

SGANARELLE : Donne-leur le fouet : quand j'ai bien bu et bien mangé, je veux que tout le monde soit saoul dans ma maison.

MARTINE : Et tu prétends, ivrogne, que les choses aillent toujours de même?

SGANARELLE : Ma femme, allons tout doucement, s'il vous plaît.

MARTINE  : Que j'endure éternellement tes insolences et tes débauches?

SGANARELLE : Ne nous emportons point, ma femme.

MARTINE : Et que je ne sache pas trouver le moyen de te ranger à ton devoir?

SGANARELLE : Ma femme, vous savez que je n'ai pas l'âme endurante, et que j'ai le bras assez bon.

MARTINE : Je me moque de tes menaces.

SGANARELLE  : Ma petite femme, ma mie, votre peau vous démange, à votre ordinaire.

MARTINE  : Je te montrerai bien que je ne te crains nullement.

SGANARELLE  : Ma chère moitié, vous avez envie de me dérober quelque chose.

MARTINE : Crois-tu que je m'épouvante de tes paroles?

SGANARELLE : Doux objets de mes voeux, je vous frotterai les oreilles.

MARTINE : Ivrogne que tu es!

SGANARELLE : Je vous battrai.

MARTINE  : Sac à vin!

SGANARELLE : Je vous rosserai.

MARTINE : Infâme!

SGANARELLE  : Je vous étrillerai

MARTINE : Traitre, insolent, trompeur, lâche, coquin, pendard, gueux, belîre, fripon, maraud, voleur...!

SGANARELLE : il prend un bâton et lui en donne. 
Ah! vous en voulez donc?

MARTINE : Ah! ah, ah, ah!

SGANARELLE  : Voilà le vrai moyen de vous apaiser.
1. Lis cet extrait et répertorie tout ce que tu y trouves
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« La première chose que doivent apprendre les jeunes élèves d'art dramatique, ce n'est pas l'ivresse du théâtre mais bien ses exigences. »









Ingmar Bergman
Un peu de théorie … 
Le ………….. est un genre littéraire particulier qui concilie à la fois littérature et spectacle (avec des cas limites puisque certaines pièces ont été destinées à la lecture, par exemple les Spectacles dans un fauteuil d'Alfred de Musset).

Le mot « théâtre » garde la marque de sa racine grecque théômai (qewmai) qui signifie « regarder » et se définit par le fait de « montrer » un monde de conventions dans lequel des comédiens interprètent des personnages et prêtent leurs voix et leurs gestes pour donner vie à un texte.

Le mot « théâtre » s’applique aussi à l’ensemble des activités liées à l’art dramatique et au lieu destiné aux représentations,

Un ………. est la subdivision principale d’une pièce de théâtre ou d’un opéra. C’est la partie d’un ouvrage dramatique séparée de la suivante par un entracte ou intervalle pendant lequel la scène est soit vide soit remplie par un intermède étranger à l’action représentée.

Un acte se caractérise par une unité de ……. et, en général, par une unité de ……... Un changement d’acte permet souvent à l’auteur de procéder à une ellipse temporelle ou à un changement de lieu et donc de faire progresser l’intrigue.
Dans le théâtre classique français, une pièce comportait cinq actes. Cependant pour respecter la règle des trois unités (on ne représente en scène qu'un lieu, qu'une action, qui ne doit être résolue qu'en une journée), aucun changement ne se déroulait d’un acte à l’autre. La longueur de l’acte correspondait à la durée de vie des bougies disposées pour éclairer la salle, soit environ une vingtaine de minutes.

Chaque acte peut être lui-même subdivisé en ………… ou en tableaux. Le passage d’une scène à l’autre correspond en général à l’entrée ou à la sortie d’un personnage.

La première scène est appelée scène d’……………….. . C’est la partie initiale d’une pièce de théâtre où l’auteur fait connaître les circonstances et les personnages de l’action, les principaux faits qui ont préparé cette action. Elle doit éveiller et soutenir l’attention du spectateur.
Les …………………. sont des indications hors dialogue donnée par l'auteur, elles concernent les gestes, les déplacements de l'acteur, les destinataires d'un propos, les sentiments, les costumes, ...
Lexique du théâtre

1. Aparté : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

2. Balance d’éclairage : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

3. Café-théâtre : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

4. Canevas : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

5. Cintres : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

6. Conventions : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

7. Cour et jardin : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

8. Distanciation : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

9. Dramaturge : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

10. Epilogue : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

11. Générale : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

12. Hémicycle :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

13. Intermède : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

14. Matinée : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

15. Metteur en scène : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

16. Monologue : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

17. Pasticher :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

18. Pendrillon : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

19. Plan : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

20. Plateau : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

21. Première : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

22. Prologue :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………


…………………………………………………………………………………………

23. Proscenium :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

24. Récit : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

25. Réplique : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

26. Remonter et descendre :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

27. Saynète : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

28. Scène : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

29. Scénographie : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

30. Sketch : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

31. Stichomythie :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

32. Tableau : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

33. Tirade ou tunnel: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

